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THANKS

Dutra family for their
donation to support the No
Meth News Newsletter.

INTERVIEW WITH DA
MEREDITH LINTOTT

AVCAC: What is the role of the DA’s
office in combating meth and other
substance abuse problems?

Lintott: We take the cases from the
sheriffs’ deputies, determine if there is a
crime, and then prosecute the cases.

AVCAC: What does it take to
successfully prosecute a meth case?

Lintott: We rely on the deputies to call
in the Major Crimes Task Force when they
have identified a large case. The Task
Force is key to putting together the
strongest case possible for prosecution
because they are specially trained in
writing search warrants, measuring drugs
and questioning witnesses in meth and
other drug cases. Defense attorneys are
often very skilled in tearing apart cases,
so it is important to have the best evidence.
The average person plays an important role
by reporting suspicious activity. (Call the
Major Crimes Task Force at 463-4500.)

AVCAC: Are there other things the
DA’s office can do to combat meth?

Lintott: We support programs such as
teen court with forfeiture funds. It is
important to help youth who are using
meth before they become the dealers.

AVCAC: Do you think diversion
programs work?

Lintott: Drug Court is a wonderful
program that gives some people the nudge
that they need to get into treatment. We
have to have something out there for
people other than jail. Addiction is an
illness and people will backslide, so even
if it takes 2 years to finally get with the
program then that’s a good thing.
(continued on page 2, column 1 ... )

ENTREVISTA CON
MEREDITH LINTOTT LA
FISCAL DEL CONDADO

AVCAC: ;Cual es el papel de la oficina
del DA en combatir las metanfetaminas y
otros problemas del abuso a sustancias?

Lintott: Tomamos los casos de los
sheriffs’ policias, determinamos si hay un
crimen, y después procesamos los casos.

AVCAC: ;Que se necesita hacer para
procesar un caso de metanfetaminas?

Lintott: Contamos con los policias a
hablar a los Crimenes Mayores Fuerzas
cuando han identificado un caso grande. La
Fuerza del Trabajo es una llave para
presentar un caso fuerte para la prosecucion
porque estan especialmente entrenados en
escribir orden de cateo, medir drogas y
preguntar a los testigos de casos de
metanfetaminas y otras casos de drogas. Los
abogados de defensas estan casi siempre
muy listos en partir casos aparte, asi que es
importante tener la mejor evidencia. La
persona promedia juega un papel importante
también al reportar actividad sospechosa.
(Hable a Fuerza de Mayores en Crimenes al
463-4500.)

AVCAC: ;Hay otras cosas que la oficina
del DA puede hacer para combatir las
metanfetaminas?

Lintott: Apoyamos programas como una
cancha de jovenes con fondos de forfeiture.
Es importante ayudar a los jovenes quienes
estan usando las metanfetaminas antes de
que se conviertan en los traficantes.

AVCAC: ;Usted cree que los programas
de diversiones funcionan?

Lintott: La Cancha de Drogas es un
programa excelente que da a algunas
personas el empuje que necesitan para ir a
un tratamiento. Tenemos que tener algo para
(continuar a pagina 3, columna 1...)
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(continued from page 1, column 1)
AVCAC: What are the problems around medical marijuana

cases?

Lintott: The difficulty lies in the guidelines of the medical
marijuana law. There is not enough clarification as to the
definition of a caregiver and limits on how many patients one
person can grow for. The Board of Supervisers are currently
holding hearings and inviting public input.

AVCAC: When an arrest is made, it often seems as though
that person is back over the hills before the deputy sherift?
Why is that?

Lintott: People are entitled to bail and often judges are not
inclined to keep them in jail for a non-violent, possession or
under the influence charges. Also, some of these dealers have
money to hire good attorneys to chip away at the evidence.
Sometimes a case comes down to technicalities which make
coming to a “guilty beyond a doubt” decision impossible for
jurors.

AVCAC: What is your policy on plea-bargaining especially
in meth and other drug cases?

Lintott: The priority is on prosecuting dealers and
manufacturers of meth. Currently, those cases are not plea-
bargained. In other cases, once all the evidence is thoroughly
reviewed, a plea agreement may be reached. The nature of
the agreement depends on the crime, the particular
circumstances and criminal history.

AVCAC: What do you think is the number one crime in
Mendocino County?

Lintott: Meth is a terrible drug, but we have many other
problems in Mendocino County. Some have drugs at the root
of them, but many, like elder abuse, may not be related to
substance abuse issues. By sheer numbers, spousal abuse and
drunk driving are two huge problems that we need to find
some solutions for.

GANG PREVENTION FORUM

On March 28" the AVCA Coalition hosted a community
forum on gang prevention. An excellent panel of professionals
from law enforcement and community service groups
presented information about the gang situation in Mendocino
County and more specifically in Anderson Valley. What
participants learned was that currently there is no violent
criminal gang activity in AV (tagging is the local reality), but
that we are teetering on the edge of the gang problem.

Our local Deputy Sheriff, Keith Squires pledged to get
involved with the schools and help our youth by exposing
them to the realities of gang involvement. He emphasized that
it was important to talk about it in the community and with
our kids. Our young people are being recruited by adults in
the drug trade and getting involved in more violent activities
in neighboring communities. Sgt. Miller from Fort Bragg
urged the community to take action now and not wait for
violence to happen.
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We also learned that local residents should call law
enforcement immediately if they see or experience
suspicious gang behavior rather than waiting until it
erupts into a more serious incident. Elementary school
principal, Donna Pierson-Pugh, reminded us that “fear
is a poison” and urged adults to not be fearful of our
own youth, but rather help provide activities, direction
towards a future and involvement in the community.

If you would like to be proactive on this and other
issue that affect the future of our youth and the safety of
our community, attend AVCAC planning meetings on
the first Wednesday of the month, 5 pm in the AVHS
Career Center. For information call Colleen at 895-2146.
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Marisol & Irving Jimenez help to
paint walls of junior high hallway.

JUNIOR HIGH BEAUTIFICATION

The beautification program at AV Junior High School
grew out of a desire to work together to make the Junior
High campus a more inviting place to be.

The first work party led by Sheila Leighton, assisted
by Jim Tomlin and many students and parents painted
the lockers and walls a cheerful turquoise. Next, Melissa
Meader headed up a student workgroup and they
produced a mural that is now installed between rooms
13 & 14. Another work party headed by Nancy McCleod
and assisted by Mary O’Brien, parents and students,
created decorative painting off the junior high quad.

Future work parties will create more murals, do
landscaping, create a garden for science class
demonstration projects, irrigation etc. All AV Junior High|
School students and their parents are invited to join the
fun. If you’d like to volunteer your energy, ideas, plants,
creativity, etc.

Call Sheila Leighton at 895-3735.
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(continuacion para pagina 1, columna 2)
es una enfermedad y la gente volvera a las drogas, aunque

tomen 2 afios para finalizar con ese programa eso es una
cosa buena.

AVCAC: ;Cuales son los problemas alrededor de los
casos de la marihuana medicinal?

Lintott: La dificultad esta en las guias de la ley de la
marihuana medicinal. No hay bastante clarificacién como
la definicion de un doctor y los limites de para cuantos
pacientes una persona pude cultivar. La Mesa de
Supervisores estan actualmente teniendo cortes e invitando
al publico para que aporten informacion.

AVCAC: ;Cuando se hace un arresto, casi siempre parece
como si la persona esta de regreso aqui a casa antes de que
el policia sheriff llegue aqui al valle? Por que pasa eso?

Lintott: La gente tiene el derecho a pagar la fianza y
casi siempre los jueces no estan inclinados a mantenerlos
en la carcel por un cargo sin-violencia, posesion o cargos
bajo la influencia. También, algunos de los traficantes tienen
dinero para emplear buenos abogados para que les
desaparezcan la evidencia. A veces un caso resulta en
términos técnicos, las cuales hacen que se llegue a “culpables
sin ninguna duda” decisién imposible para el jurado.

AVCAC: ;Cual es su podliza en pedir un acuerdo
espacialmente en casos de metanfetaminas?

Lintott: La prioridad es en procesar a los traficantes y
fabricadores de metanfetaminas. Actualmente, esos casos
no estan para pedir un acuerdo. En otros casos, una vez que
toda evidencia es revisada, un acuerdo de la stplica puede
ser alcanzado. La naturaleza del acuerdo depende en el
crimen, las circunstancias particular y el historial criminal.

AVCAC: ;Cual cree que es el crimen niumero uno en el
Condado de Mendocino?

Lintott: Las metanfetaminas es una droga terrible, pero
tenemos muchas otros problemas en el Condado de
Mendocino. Algunos tienen drogas en la raiz de esos
problemas, pero muchos, como el abuso de ancianos, no
son relacionados con el abuso a sustancias. Por pocos
numeros, el abuso domestico y manejar ebrio son dos
grandes problemas a los que necesitamos encontrar algunas
soluciones.

FORO DE LA PREVENCION DE
PANDILLAS

El 28 de marzo la coalicion del AVCA patrocind un
foro de la comunidad en la prevencion de las pandillas. Un
panel de la fuerza de la ley y las agencias de la comunidad
presentaron informacion acerca de la situacion de las
pandillas en El Condado de Mendocino y Anderson Valley.
Lo que los participantes aprendieron fue que actualmente
no hay actividad de violencia de pandillas en AV (tagging

es la realidad local), pero que estamos al bordo de un
problema de pandillas.

Nuestro policia Sheriff, Keith Squires, se apunto a estar
involucrado con las escuelas y a ayudar a nuestra juventud
al exponerlos a las realidades del involucramiento de
pandillas. El dijo que nuestros jovenes estan siendo
reclutados por adultos en el trafico de drogas e
involucrdndose en mas actividades violentas en
comunidades vecinas. El Sargento Miller de Fort Bragg
animo a la comunidad a que tome accidn ahora y que no
esperen a que la violencia empiece.

También aprendimos que los residentes locales deberian
llamar a la fuerza de la ley inmediatamente si sospechan
comportamiento de pandillas en lugar de esperar a que
resulte en un incidente mas serio. Donna Pierson-Pugh, nos
recordo que “el miedo es un veneno” y animo a los adultos
ano tener miedo de sus propios jovenes, pero mejor ayudar
a proveer actividades, en direccion a un futuro e
involucramiento en la comunidad.

Si usted esta interesado en esto y otros problemas que
afectan el futuro de nuestra juventud y la seguridad de
nuestra comunidad, asista a una junta de planeacion del
AVCAC el primer miércoles del mes a las 5 pm en el Centro
de Carreras en la secundaria.
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ENBELLICIMIENTO EN LA
ESCUELA SECUNDARIA DE AV

El programa embellecedor en la secundaria AV salio
del deseo de los padres detrabajar juntos para hacer el
lugar de la secundaria un lugar mas agradable.

El primer grupo de trabajo dirigido por Sheila Leighton,
y asistida por Jim Tomlin, estudiantes y padres, pintando
los lockers y paredes de un color turquesa amistoso.
Después, Melissa Meader llevo un grupo de estudiantes a
hacer un mural que esta instalado entre los salones 13 y
14. Nancy McCleod dirigi6 a otro grupo asistido por Mary
O’Brien, a padres y estudiantes a crear una pintura
decorativa del quad de la secundaria.

Los grupos futuros crearan mas murales, haran jardines,
irrigacion etc. Todos los estudiantes del AV y sus padres
estan invitados a disfrutar la diversion. Si a usted le
gustaria donar su energia, ideas, plantas, creatividad, etc.,

Hable a Sheila Leighton 895-3735.
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AVCAC Info Flow Committee, 1** Wednesday monthly 11:30 AM. AV High School Career Center.
AVCAC Comité de Informacion, 1st miercoles cada mes a las 11:30 AM en el Career Center de la escuela secundaria.

AVCAC Steering Committee, 1 Wednesday monthly 5 PM. AV High School Career Center.
AVCAC Comité de Direccion, 1% miercoles cada mes a las 5 p.m. en el Career Center de la escuela secundaria.

Narcotics Anonymous, Tuesdays & Saturdays 7 PM. AVHS Career Center. All are welcome.
Narcédticos Anonimos, Jueves & Sabados a las 7:00 p.m. Centro de Recursos de la secundaria. Todos son bienvenidos.

Family Library Night Tuesdays, 5-6:30 PM, AV Elementary School library. Popsicles & prizes. All welcome.

El Noche de Familia en la Biblioteca, todos martes, 5-6:30 PM, AV Elementary School. Paletas y premios,Todos son bienvenidos.
The Youth Zone, Saturdays 6-9 PM, Boonville First Assembly of God, call Pastor Bill 895-3309

Zona de Jovenes, Sabados 6:00 - 9:00 PM Asamblea de Dios, en Boonville, hablen a Pastor Bill 895-3309

Sueiio Latino 3rd Friday of each month at 7:00 pm , AV High School in the Career and Family Resource Center.
Sueiio Latino el tecer viernes del mes a las 7:00 pm, AV High School, Centro de Recursos.
AV Teen Center Activities: Open Gym: Saturday, 7-9 PM, high school gym. August rafting trip TBA. Call Deleh 489-1854.

El Centro de Jovenes de Anderson Valley: Gimnacio abierto, sabados, 7-9 PM, la escuela de secundario, Paseo de lancha hable
Deleh 489-1854.

Spanish Camp: July 23 - 27, M - F, 9 am - 4 pm, ages 5 -15. $200/child. Charlotte Triplett @ 895-2066.
Campamento Dramatico de Espanol: 23 - 27 de julio, 9 am - 4 pm, de 5 - 15 afos, $200/nifio. Charlotte Triplett @ 895-2066

Drama Camp: July 30 - August 3, M-F, 9 am - 4 pm, ages 5-15, $200/child. charlotte Triplett @ 895-2066.
Campamento Dramatico (en ungles): 30 de julio - 3 de augusto, 9 am - 4 pm, 5-15 afios, $200/nifio. Charlotte Triplett @895-2066
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What is AVCAC? ¢Que es AVCAC?

La Coalicion (AVCAC) fue formado en marzo, 2002 para responder a las preocupaciones
de la comunidad sobre la produccion, distribucion y uso de metanfetaminas en nuestro valle.
Nuestra meta es tener una comunidad segura, saludable y sin metanfetaminas

The Anderson Valley Community Action Coalition (AVCAC) was created in March, 2002
in response to community concerns over the production, distribution and use of

methamphetamines in our valley. Our goal is a safe, healthy and meth-free community.

4




